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Griinberger Weinlese

Auf Schlesiens Bergen da wachst und gedeiht
der Wein den frohlich wir trinken,

der Wein, der uns fesselt die wandernde Zeit.
O moge er noch lange uns winken.

Es pflanzten die Viter ins 0de Geland’

die Reben aus Bohmen und Franken

Heut heben der Enkel geschaftige Hand”

die Humpen, der Winzer zu danken.

Wie wundersam klingen das Rebtal entlang
zur Lese in Griinberg die Glocken!

Wie geht es mit Jubel zum sonnigen Hang!
Die Madchen und Knaben frohlocken.
Frithmorgens im Nebel schon donnern durchs Tal
die Wagen mit Fassern und Tonnen,

und Freudenschiisse und nachts ein Fanal
ervkiinden ins Weite die Wonnen.

Ttumaczenie:Jan Grzegorczyk

Zielonogorskie Winobranie

Na $laskich wzgorzach, tam ro$nie i udaje sie
wino, ktére my rado$nie pijemy;

Wino, ktore nas fascynuje wedrujgcym czasem.
Niechby jeszcze dlugo sadzonki winoros$li

nam powiewaly, ktore z Czech i Frankonii

ojcowie w jalowej okolicy posadzili.

Dzisiaj wnukéw pracowite rece podnosza plony,

za ktére wino-ogrodnikowi nalezg sie dzieki.

Jak cudownie niesie sie wzdluz winnic

glos zielonogorskich dzwonéw wzywajacy do
zbioru!

I bedzie $wietowanie na nastonecznionym zboczu,
Gdzie dziewczeta i chlopcy wesolos$cia zostali
zwabieni.

Wczesnym rankiem, jeszcze we mgle, juz toczg sie
doling wozy z beczkami i pojemnikami.

I beda wystrzaly rado$ci, a noca znak ognisty
poniesie te rozkosze w dal.
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Ein Auszug aus einem alten Buch ,,Griinberg in Schlesien” (Seite 80)

Der fruchtbarste der heimlichen Dichter ist unstreitig Dr. Paul Petras, Redakteur in Hamburg. Eine
geradezu rithrende Liebe zu seiner Heimatstadt Griinberg begeistert ithn immer und immer wieder
zu neuen Liedern zum Lobe Griinbergs und seiner Reben. Zu dem vollen Dutzend, das er in
seinem Biichlein ,,Aus der Heimat“ 1916 zusammen mit einigen Geschichten in schlesischer
Mundart verdffentlichte, sind seitdem noch neue Lieder hinzugekommen. Oft und gern gesungen
wird des Dichters Lied:

Nur in Griinberg will ich leben.

Wo des Oderstromes Welle
Schlesien griiit zum letzten Mal,
Stand ich oft an trauter Stelle,

Sah vom griinen Berg ins Tal

Auf die Stadt, die mir gegeben
Vom Geschick, mein Heim zu sein,
,»Wo die Berge tragen Reben

Und die Reben gold’nen Wein®.>

Dieses schone Gedicht vom Paul Petras haben wir schon einmal auf die erste Seite unseres

,,Griinberger Monatsblatts* hergebracht (mit meiner damaligen Ubersetzung). Das war iiberhaupt

die erste Nummer unseres Blattes, das im Januar 2000 erschien.

Ubrigens ist auch heute das Grabmal des Dichters auf dem Friedhof in Kiihnau/Chynéw zu sehen.
Jan Grzegorczyk

Wyciag ze starej ksiazki ,,Zielona Géra w Slasku” (Str. 80)

Najptodniejszym z miejscowych poetow jest bezspornie Dr Paul Petras, redaktor w Hamburgu.
Jego wrecz poruszajgca mito$¢ do Zielonej Gory, swego rodzinnego miasta zachwyca go stale i
wcigz inspiruje do tworzenia nowych piesni ku chwale Zielonej Gory i jej winorosli. Do petnego
tuzina pie$ni, ktére on opublikowal w swej ksiazeczce ,,Ze stron ojczystych” w 1916 r. wraz z
kilkoma historiami spisanymi w narzeczu Niemcoéw dolno$laskich, doszty nowe pie$ni. Czesto i
chetnie §piewna jest ponizsza piesn tego poety:

Tylko w Zielonej Gorze chce zyé

Gdzie Odry szmer

Ostatni raz Slask pozdrawia

Statem czesto na ubocznym miejscu,
Patrzac z gory zielonej hen w doling
Na to miasto, ktore Przeznaczenie
Mi na ojczyzng dato,

,»(dzie wzgorza niosg latorosl,

A latoro$l — ztote grona”.

Ten pigkny wiersz Pawla Petras’a umiescilismy juz kiedy$S na pierwszej stronie naszego
»Miesigcznika Zielonogorskiego” (z moim 6wczesnym thumaczeniem). To w ogdle byl pierwszy
numer naszego Miesiecznika, ktory ukazat si¢ w styczniu 2000 r.

Poza tym nagrobek poety mozna réwniez dzisiaj obejrze¢ na cmentarzu w Chynowie.

Jan Grzegorczyk
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Kirche 11

Nach gliicklicher Beendigung des Siebenjihrigen Krieges gelang es eine Landeskollekte
genehmigt zu bekommen. Sie ergab aber nur 200 Taler. Mutig nahm man dazu 500 Taler auf und
ging ans Werk. Das ergab freilich einen billigen Ziegelfachwerkbau mit Schindeldach aus
Eichenholz. Doch gelang es den Opferwilligen der Gemeinde, den Bau durchzufiihren. Am 22.
Sonntag nach Trinitatis (erster Sonntag nach Pfingsten) 1765 wurde das Gotteshaus durch Pastor
Linke feierlich eingeweiht. Die Gesamtbaukosten beliefen sich ohne die Hand- und
Spanndienste*) und geschenkter 2.000 Ziegelsteine auf nur etwa 1518 Taler. Man hatte aber von
der urspriinglichen Planung allerlei Abstriche machen miissen. Eine Orgel konnte erst 1785
beschafft werden. Altar und Kanzel in wiirdiger Form erst 1797.

Sehr anzuerkennende Beihilfen kamen durch testamentarische Uberweisungen von Giinthersdorfer
Gemeindemitgliedern, von der Grifin Friederike Christiane von Cosel und dem Grafen Hans
Melchior Julius von Schweinitz. 1817 wurde die Kirche zur Feier des Reformationsfestes mit
jungen Linden umpflanzt. Es mussten in der Folgezeit noch allerlei kostspielige Reparaturen
ausgefiihrt werden. Das war die Folge der billigen Bauweise. Zum 100jdhrigen Erinnerungstage
an die Griindung des Kirchensystems wurde auch das Innere mit wiirdigem Schmuck ausgestattet.
Als man den 100jdhrigen Kirchenbau feierte ( 8. Juli 1865), wurde feierlich der Grundstein zu
einem Turm gelegt.
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Taufbecken von 1795
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Zur Kirche gehdren seit 1900 auBer der Muttergemeinde Giinthersdorf (Zatonie) als
Gastgemeinden: Drentkau (Drzonkéw), Zauche (Sucha), Kiilpenau (Kielpin) und aus dem
Nachbarkreise Fiirstenau (Ksiaz Slaski) und Hénchen (Barcikowice). Pastor Linke blieb 51 Jahre
im Amt. Von den vielen Nachfolgern sei besonders Ludwig Gossel genannt, der sich als
Geschichtsschreiber der evangelischen Kirche St. Johannes einen Namen machte.

Ihm verdanken wir auch die Nachrichten iiber den Erwerb der drei Glocken, die in einem
niedrigen Glockenturm aus Holz neben der Ruine des katholischen Gotteshauses hingen. Sie
waren zu verschiedenen Zeiten gegossen und alles andere als ein harmonisches Geldut. Die
Kleinste trug die Jahreszahl 1483 (das Geburtsjahr Luthers), die Mittlere trug die Jahreszahl 1492
(Jahr der Entdeckung Amerikas), die Grof3e trug die Jahreszahl 1639. Schon Pastor Frisch (1816-
1848) hatte mit dem Breslauer Bistum wegen Ankauf der Glocken durch die Gemeinde lange
Verhandlungen gefiihrt, weil es als wiinschenswert erschien, die drei Glocken in der Néihe der
evangelischen Kirche aufzuhidngen. Diese Verhandlungen waren unter Fiirstbischof Melchior
von Diepenbrock (* 6. Januar 1798 1 20. Januar 1853) so weit gediehen, dass die Gemeinde die
Glocken fiir 320 Taler kaufen konnte. 120 Taler davon hatte die Fiirstin von Dino versprochen. Da
erhob sich unerwarteter Widerspruch in der Gemeinde, weil drei Bauern ihre Beitrige
verweigerten. Sie behaupteten, die Glocken seien der evangelischen Gemeinde 1654 geraubt
worden. Es sei daher kein Grund dafiir vorhanden, jetzt sie den Katholiken fiir schweres Geld
abzukaufen. Aber die Gemeinde beschloss den Ankauf. Inzwischen war aber der Fiirstbischof von
Diepenbrock gestorben, und sein Nachfolger Heinrich Forster (* 24. November 1799 t 20.
Oktober 1881), versagte den Abschluss des Verkaufes mit der Begriindung, das Geldut sei ihm
nicht feil, er werde es irgendeiner katholischen Gemeinde schenken. Pastor Gossel wollte damals
ein Geldut von Stahlglocken aus Bochum kaufen. Doch die Gemeinde beschloss, die Verbindung
zu dem Breslauer Bistum wieder aufzunehmen.

Als Vermittler stellte sich der Herzog von Dino zur Verfiigung. Thm gelang es, den Fiirstbischof
von Breslau zur Zustimmung zu bewegen. Es blieb bei 320 Talern Kaufsumme, von denen der
Herzog die von seiner Mutter versprochenen 120 Taler iibernahm. So wurde endlich der Kauf
vollzogen und das Glocken-Trifolium auf dem neuen aufgehdngt. Als das unharmonische Geldut
aber 1866 zum ersten Male aus luftiger Hohe seine Klidnge iiber Giinthersdorf (Zatonie) aussandte,
bemaichtigte sich der Gemeinde ein schweres Missvergniigen. Fortan wurde keine Gelegenheit
ausgelassen, um Betrége fiir ein neues harmonisches Geldut oder fiir die Harmonisierung des alten
zu sammeln. Bis 1879 waren flir diesen Zweck 1.000 Mark zuriickgelegt, die Minister von
Friedenthal gleich nach dem Besitzantritt vermehrte. Der Gutsherr kaufte dann auch die kleine
Glocke, welche in seinem Schloss Giinthersdorf (Zatonie) zu den Mahlzeiten rief. Die mittlere
Glocke wurde durch eine Bochumer Stahlglocke ersetzt, die groflere Glocke wurde beibehalten.
Nun hatte Gilinthersdorf (Zatonie) endlich ein harmonisches Glockenspiel, wie es im Kreis
Griinberg (Zielona Goéra) kaum seinesgleichen hatte.

Bemerkenswert ist, dass der Fiirstbischof darauf bestand, nur an die politische Gemeinde
Giinthersdorf (Zatonie) zu verkaufen. Diese beeilte sich dann, der evangelischen Gemeinde die
Glocken zu schenken. Nahezu deckten sich beide Gemeinden.

Die katholische Kirche besal in Giinthersdorf (Zatonie) immer noch Wiedemut (Kirchenlehen) in
Gestalt eines Bauerngutes, wahrscheinlich das Pfarrhaus und eines Kiisterhauses, beides in
unmittelbarer Nahe der Kirchenruine. Vergeblich hatte sich die Herzogin von Dino darum bemiiht,
die Kirchenruine zu kaufen und genau nach dem Vorbild im Park von Giinthersdorf (Zatonie)
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wieder aufzubauen. Das Domkapitel hatte ein begreifliches Interesse daran, dort kein Denkmal fiir
katholische Intoleranz zu schaffen. Von den vielen dorflichen Kirchenruinen in Niederschlesien
lag die Giinthersdorfer (Zatonie) Ruine der Stadt Griinberg (Zielona Gora) am néchsten. Sie wurde
deshalb im heimatkundlichen Unterricht besonders gern als Anschauungsmittel verwendet.

(Ausziige aus ,,Geschichtliches aus den Dorfern des Griinberger Kreises und anderen
Veroffentlichungen nach August Forster)

HeRo

* Handdienste (der Dienstpflichtige hatte mit seiner eigenen Hand Arbeiten zu verrichten)

* Spanndienste (vom Anspannen der Zugtiere: Der Dienstpflichtige hatte Zug und Geschirr zu
stellen)

Die Schule von Giinthersdorf (Zatonie)

Sehr wahrscheinlich war schon eine Schule in der Reformationszeit vorhanden. Aber hieriiber ist nichts
bekannt. Von 1654-1741 scheint keinerlei Unterricht in Giinthersdorf (Zatonie) abgehalten worden zu sein.
In Verbindung mit dem evangelischen Schulsystem wurde 1741 eine evangelische Schule gegriindet. Die
Lehrer haben damals auch das Amt des Kiisters und Kantors an der Schule versehen. Einer von ihnen,
Johann Gottlieb Reimann, Kantor und Organist, feierte am 9. Juli 1833 sein 50jahriges Amtsjubildum in dem
ihm anvertrauten Kirchen- und Schulamt. Bei dieser Feier war auch der herzoglich von Dinoschen
Generalbevollmichtigte, Justizrat Hennenberg aus Berlin, anwesend. Die wenigen katholischen Kinder aus
Giinthersdorf (Zatonie) besuchten die katholische Schule in Zauche (Sucha).

(Ausziige aus ,,Geschichtliches aus den Dorfern des Griinberger Kreises” und anderen Verdffentlichungen
nach August Forster, Provinzialblatt Band 98, Anhang)

HeRo
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Kosciol i ruiny kosciola w Giinthersdorf/ Zatoniu.

Czes¢ 11

Po zakonczeniu wojny siedmioletniej, uzyskano zgode na ogoélnokrajowa zbiorke datkow, ktora przyniosta
200 talarow. Z wielkg nadzieja, dotozono jeszcze 500 talarow i ruszono do pracy. Oczywiscie to
zaowocowato tanig konstrukcja kratownicowg z cegly oraz gontowym dachem dgbowym. Jednak dzigki
sktadkom spoteczenstwa udato si¢ przeprowadzi¢ budowe. Dnia 22 w niedziele po Trinitatis (pierwsza
niedzielg po Zielonych Swiatkach ) w 1765 roku, ko$ciol zostat uroczyscie poswigcony. Dokonat tego
Pastor Linke. Calkowite koszty budowy wyniosty zaledwie okoto 1518 talarow, nie biorgc pod uwage tzw.
(Hand- und i Spanndienste *) oraz podarowanych 2.000-cy cegiet. Jednak gotowy objekt odbiegat od
przyjetego wezesniej projektu. Organy nabyto w 1785 roku a ottarz i ambon¢ w dostojnej formie, dopiero w
1797.
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Chrzcielnica z 1795 roku

Znaczna pomoc przyszta dzigki testamentowym datkom parafian z Giinthersdorf (Zatonia), takich jak:
hrabiny Friederike Christiane von Cosel i hrabiego Hansa Melchiora Juliusa von Schweinitz. W 1817
r. Ko$ciot zostal obsadzony mlodymi lipami, aby uczci¢ reformacje. Jednak w nastgpnych latach z powodu
taniej konstrukcji przeprowadzono kosztowne naprawy. W 100-lecie zatozenia systemu ko$cielnego, wnetrze
ko$ciola wyposazono w dostojna, koScielna bizuteri¢ a 8 lipca 1865 r. w dzien uroczysto$ci potozono
kamien wegielny pod wieze.

Od 1900 roku, oprocz gminy macierzystej Giinthersdorf (Zatonie) do wspolnoty kosciota nalezaty: Drentkau
(Drzonkéw), Zauche (Sucha), Kiilpenau (Kielpin) oraz z sasiedniego okregu, Fiirstenau (Ksigz Slaski) i
Hénchen (Barcikowice). Pastor Linke pozostawal na stanowisku przez 51 lat a sposrod wielu jego
nastgpcow, najbardziej zastuzyt si¢ Ludwig Gossel. Nazywano go historykiem protestanckiego kosciota $w.
Johannesa.
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Jemu takze zawdzigczamy, wiadomo$¢ o zakupie trzech dzwondw, ktore wisialy na niskiej drewnianej
dzwonnicy obok ruin kosciota katolickiego. Byty odlewane w réznych momentach czasowych i nie miaty nic
wspolnego z harmonijnym dzwigkiem. Najmniejszy nosit napis z data 1483 (rok urodzenia Lutra),
srodkowy z datg 1492 (rok odkrycia Ameryki) a najwickszy z datg 1639. Pastor Frisch (1816-1848),
prowadzil dlugie negocjacje z Breslauer Bistum (biskupstwem wroctawskim) na temat dzwondéw
koscielnych. Gdyz wydawato si¢, ze bardziej stosownym bedzie aby trzy dzwony wisiaty w poblizu kosciota
protestanckiego.

Negocjacje z Breslauer Bistum posunicte byty daleko, Fiirstbischof Melchior von Diepenbrock (* 6
Stycznia 1798 r. ¥ 20 stycznia 1853 r.), dal parafii pozwolenie na kupno dzwondéw za 320 talarow a
Ksiezniczka Dino obiecata 120 talaréw. Jednak w parafii doszto do nieoczekiwanej sprzeczki, gdyz trzech
gospodarzy odmowito wniesienia wktadu.

Twierdzili, ze dzwony zostaly skradzione spotecznosci protestanckiej w 1654 roku i nie ma powodu, aby
kupowac je za duze pienigdze od katolikow. Mimo to parafia protestancka postanowita odkupi¢ dzwony. W
miedzyczasie Biskup Diepenbrock zmarl, a jego nastgpca Heinrich Forster (¥ 24 listopada 1799 r. 1 20
pazdziernika 1881 r.) odmowil zawarcia transakcji sprzedazy, gdyz dzwony nie byly w jego guscie.
Najchetniej, jak méwil, oddatby je jakiej$ katolickiej wspdlnocie. W tym czasie pastor Gdssel mial zamiar
zakupi¢ stalowe dzwony w Bochum, jednak przedstawiciele gminy wznowili kontakty z biskupstwem
wroctawskim.

Posrednikiem w tej sprawie byt ksigz¢ Dino, jemu udato si¢ przekona¢ biskupa wroctawskiego do zmiany
decyzji. Uzgodniona cena za dzwony 320 talarow pozostata a ksigze¢ Dino przejal obiecang przez matke
sume 120 talaréw. W koncu transakcja dobiegla konca i ,,dzwonne Trifolium” zawieszono na nowym
miejscu. Jednak, kiedy w Giinthersdorf (Zatoniu) nicharmonijne dzwony uderzyty (1866), calg parafi¢
ogarneto wielkie rozczarowanie. Odtad, zaczeto przy kazdej okazji zbiera¢ datki na nowe harmonijne
dzwony lub na harmonizacj¢ starych. Do roku 1879 zebrano na ten cel 1000 marek, ktére Minister von
Friedenthal po przejeciu swojej posiadtosci pomnozyt. Wiasciciel dobr kupil takze najmniejszy dzwon,
ktorym nawolywal domownikow do positkéw w swoim patacu w Giinthersdorf (Zatoniu). Srodkowy dzwon,
zostat zastapiony stalowym z Bochum, a najwiekszy dzwon zostatl zachowany. W ten sposob Giinthersdorf
(Zatonie) doczekalo sie w koncu harmonijnego uderzenia dzwondw, ktéremu nie doréwnywaty zadne inne
w okolicy Griinberg (Zielonej Gory).

Warto doda¢, ze biskup nalegal aby sprzeda¢ dzwony wytacznie gminie Giinthersdorf (Zatonie), ta
pospiesznie sprezentowata dzwony protestanckiej spotecznosci. Obydwie spotecznosci jednak sie z tym
zgadzaty.
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Kosciot katolicki w Giinthersdorfie (Zatonie) nadal posiadat lenno ko$cielne zwane Wiedemut w postaci
posiadtosci rolnej, prawdopodobnie plebanii i domu dla koscielnego. Znajdowaty si¢ one w bezposrednim
sasiedztwie ruin kosciota. Ksiezna Dino bezskutecznie probowata naby¢ ruiny ko$ciota i odbudowac je w
patacowym parku, doktadnie wedlug oryginatu. Ale ( Domkapitel) kapituta katedralna miata swoj interes w
tym, aby nie stworzy¢ tam pomnika nietolerancji katolickiej. Na Dolnym Slasku z wielu ruin kosciotow
wigjskich, najblizej miasta Griinberg (Zielonej Gory) stata ruina kosciota w Giinthersdorf (Zatonie). Czgsto
pokazywano ja na lekcjach historii lokalnej jako pomoc wizualna.

(Fragmenty ,,Historii z wiosek okregu Griinberg” i innych publikacji Augusta Forstera)
HeRo
* Handdienste (Ustugi reczne)

* Spanndienste (Ustugi przy uzyciu zwierzat pociggowych)

Szkola w Giinthersdorf (Zatonie)

Bardzo prawdopodobnie szkota istniata juz w okresie reformacji, ale nie ma na to dowodéw. Réwniez na to,
ze w latach 1654-1741 w Giinthersdorf (Zatonie) odbyta si¢ nauka szkolna. Dopiero w 1741r. w powigzaniu
z ewangelickim systemem szkolnym, powstala szkota protestancka. Nauczyciele w tamtych czasach
sprawowali takze urzedy koscielnego i kantora. Jednym z nich byl, Johann Gottlieb Reimann, kantor i
organista, ktory 9 lipca 1833 r. obchodzit swoje 50-lecie na powierzonym stanowisku, w kosciele i szkole.
Na uroczysto$ci obecny byl pelnomocnik ksiecia Dino, Justizrat Hennenberg z Berlina. Natomiast nieliczne
dzieci katolickie z Giinthersdorf (Zatonie) chodzity do szkoty katolickiej w Zauche (Suchej).

(Fragmenty ,Historii z wiosek okregu Griinberg” i innych publikacji wedlug Augusta Forstera,
Provinzialblatt tom 98, dodatek)

HeRo
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Erinnerungen

Im schlesischen Fernsehen (TVS) hore ich (und schaue an) letztens
ein Lied, das vom Duett ,,Proskauer Echo* (diesmal in polnischer
Sprache) gesungen wird. ,,Proskauer Echo™ ist eigentlich ein
Ehepaar, und in dem Videoklipp, das wihrend des Gesangs gezeigt
wird, sehe ich auch manche Personen, die mir aus der deutschen
Minderheit in Oppelner Woiwodschaft bekannt sind. Das Lied, das
ich letztens in der Sendung ,,Schlagerliste” hore, heiit (meine
Ubersetzung): ,,Einen wahren Freund zu haben!*

Der Text des Liedes gefillt mir unheimlich gut. Es wird da betont, wie wichtig es ist, einen wahren Freund
zu haben. Ich hatte auch einen wirklich wahren Freund, einen Kamerad, der leider vor drei Jahren
verstorben ist. Wir waren Klassenfreude schon in der Grundschule in Rybnik (Oberschlesien). Er hief3
Sigmund Hammerlack und konnte besser deutsch sprechen, als ich.

Seit vielen Jahren wohne ich in Griinberg. Hier ist es mir gelungen, eine Gesellschaft der Deutschen zu
griinden. Am Auftakt habe ich nicht geahnt, dass ich im Kreise der Gesellschaft so viele freundlichen Leute
= Mitglieder finde, mit denen ich so gerne die Freizeit verbringe. Und allméihlich kam ich zur Entdeckung,
dass ich zwischen den freundlichen Menschen auch einen neuen, wahren Freund habe. Er ist groBer als ich,
er ist jiinger als ich, er spielt Gitarre, singt sehr schon, er heifit Bolek und macht guten Wein.

Jan Grzegorczyk

Wspomnienia

W $laskiej telewizji (TVS) stucham (i ogladam) ostatnio pewna piosenke Spiewana przez duet ,,Proskauer
Echo”, tym razem po polsku. Duet ,,Proskauer Echo” (Echo Pruszkowa) jest malzenstwem, a na wideoklipie
pokazywanym podczas tej piosenki widze tez niektore postaci, ktore znane mi sg z mniejszosci niemieckie;j
w wojewddztwie opolskim. Piosenka, ktdrg stysze ostatnio w audycji ,,Szlagierowa lista”, nazywa si¢: ,,Miec
prawdziwego przyjaciela”. Zaakcentowano tu, jakie to wazne, by znalezé — i mie¢ — prawdziwego
przyjaciela.

Tekst tej piosenki bardzo mi si¢ podoba. Ja tez miatem jednego prawdziwego przyjaciela, kamrata, ktory
niestety przed trzema laty zmart. Byli$my przyjaciotmi od szkoly podstawowej w Rybniku (Gorny Slask).
Nazywal sie Zygmunt Hammerlak, a po niemiecku umiat lepiej, niz ja.

Od wielu lat mieszkam w Zielonej Gorze. Tutaj udato mi sie powota¢ do zycia towarzystwo Niemcow. Nie
przypuszczatem poczatkowo, ze w kregu tego towarzystwa znajde tylu mitych ludzi = cztonkéw, z ktorymi
tak chetnie spedzac bedg czas wolny. A stopniowo dochodzitem do odkrycia, ze w gronie tych mitych oséb
mam tez nowego, prawdziwego przyjaciela. On jest wigkszy ode mnie, jest mlodszy ode mnie, gra na
gitarze, pigknie $piewa, ma na imi¢ Bolek i robi dobre wino.

Jan Grzegorczyk
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Maifest 2019

Weinberg "Julia"

Der Weinberg ,Julia“ von
Matgorzata und Roman Grad
befindet sich in Zielona Géra OT Stary
Kisielin, einem schon zwischen den
bewaldeten Higeln gelegenen Dorf, R
etwa 5 km vom Zentrum der Stadt
Zielona Gora entfernt. Er wurde im
Jahre 2003 auf einer Flache von 20 Ar
als Versuchsflache am Haus der
Winzer angelegt. Seit 2014 ist das 3
Hektar groRe Weinareal in Zabér der
Hauptstandort. Angebaut werden
weile Rebsorten Riesling,
Gewdirztraminer, Silvaner, Johanniter,
Solaris, Muscaris und Gutedel sowie rote Rebsorten Pinot Noir, Regent, Cabernet Cortis,
Dornfelder, Monarch und Saint Laurent.

Wir bieten Ihnen ein reichhaltiges Angebot an Weinen mit vielfaltigen
Geschmacksrichtungen und Aromen an, darunter trockene, halbtrockene und liebliche
Weine. Der Weinverkauf erfolgt in einem kleinen Weinladen in Stary Kisielin.

Unser Angebot umfasst Présentatonen wvon regionaien Weintraditionen,
Weinbergrundgange und fir organisierte Gruppen auch Weinverkostungen mit Imbiss, die
in einer grofien Holzlaube (fur 70 Personen) stattfinden. Die weiteren Highlights sind ein
Krautergarten mit iber 20 Krautersorten und der Miniaturenpark mit historischen
Weinobjekten, die als Modelle bzw. Skulpturen die Blitezeit des Weinbaus in Zielona Géra
prasentieren.

Wir laden die Liebhaber einzigartiger Weine und einer einmaligen Atmosphére bei
Weinbegegnungen herzlich ein. Fir die Terminabsprache setzten Sie sich bitte mit uns in
Kontakt:

Tel. +48 603 382 854 Roman M
Tel. +48 722 380 289 Matgorzata [Rad
66-002 Zielona Gora g
ul. Stary Kisielin - Pionierow
Lubuskich 15

E-Mail: vinograd@vp.pl
www.winnicajulia.pl
www.facebook.com/winnicajulia/
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Majowka 2019

Winnica "Julia”

Winnica "Julia”™ Mafgorzaty i Romana
Gradow znajduje sie w Zielonej Gorze,
dzielnicy Stary Kisielin, pigeknie potozonej
wsrod wzgdérz pokrytych  malowniczymi
lasami. Powstata okoio 5 km od centrum
miasta w 2003 roku na obszarze 20 arow,
jako eksperymentalna winniczka przydo-
mowa. Od roku 2014 gtéwng plantacijg jest
3 hektarowa uprawa pclowa w Zaborze.
Uprawiamy odmiany biate — Riesling,
Gewurztraminer, Silvaner, Johanniter,
Solaris, Muscaris, Chrupka oraz czerwone
— Pinot Noir, Regent, Cabernet Cortis,
Dornfelder, Monarch, Saint Laurent.

Wyrabiamy wina w bogatej palecie smakéw i aromatéw, w tym wytrawne,
pohwytrawne i potstodkie. Sprzedaz wina prowadzimy w sklepiku-winiarni w Starym
Kisielinie.

Proponujemy prezentacje regionalnych tradyciji winiarskich, zwiedzanie winnicy,
a dla grup zorganizowanych biesiady potgczone z degustacja, ktére odbywaja sie
w duzej drewnianej altanie prezentacyjnej (na 70 oséb). Dodatkowe unikalne
atrakcje to ogrod ziotowy — ponad 20 rodzajow zi6ét oraz Park Miniatur
Historycznych Obiektéw Winiarskich — obiektow wykonanych technikg modelarska
i rzezbiarskg, zwigzanych z czasami $wietnosci zielonogdrskiego winiarstwa.

Zapraszamy mito$nikéw unikalnych win i niepowtarzalnej atmosfery spotkan,
prosimy o wczesniejsze ustalanie termindw i szczegotow odwiedzin.

Kontakt:
tel. +48 603 382 854 Roman

tel. +48 722 380 289 Matgorzata .

66-002 Zielona Géra -'lj W%CQ)
ul. Stary Kisielin - Pionierow Lubuskich 15

e-mail: vinograd@vp.pl JW)

www.winnicajulia.pl
www.facebook.com/winnicajulia/
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Zart jezkowy

Jezyk niemiecki jest stosunkowo ... fatwy. Osoba obeznana z tacing oraz z przypadkami, przyzwyczajona do
odmiany rzeczownikoéw, opanowuje go bez wiekszych trudnosci. Tak w kazdym razie twierdza wszyscy
nauczyciele niemieckiego podczas pierwszej lekcji...

Na poczatek, kupujemy podrecznik do niemieckiego. To przepigkne wydanie, oprawione w pldtno, zostato
opublikowane w Dortmundzie i opowiada o obyczajach plemienia Hotentotéw (auf Deutsch: Hottentotten).
Ksigzka mowi o tym, iz kangury (Beutelratten) sa chwytane i umieszczane w klatkach (Koffer) krytych
plecionka (Lattengitter) po to, by ich pilnowa¢. Klatki te nazywaja si¢ po niemiecku "klatki z plecionki"
(Lattengitterkoffer) zas, jesli zawierajg kangura, calo$¢ nazywa sie: Beutelrattenlattengitterkoffer.

Pewnego dnia, Hotentoci zatrzymuja morderce (Attentéter), oskarzonego o zabdjstwo jednej matki
(Mutter) hotentockiej (Hottentottenmutter), matki glupka i jakaty (Stottertrottel).

Taka matka po niemiecku zwie si¢: Hottentottenstottertrottelmutter, zas$ jej zabojca nazywa si¢
Hottentottenstottertrottelmutterattentiter.

Policja chwyta morderce i umieszcza go prowizorycznie w klatce na kangury
(Beutelrattenlattengitterkoffer), lecz wiezniowi udaje sie uciec.

Natychmiast rozpoczynajg si¢ poszukiwania. Nagle przybiega Hotentocki wojownik krzyczac:

- Ztapatem zabdjce! (Attentiter).

- Tak? Jakiego zabdjce? - pyta wodz.

-Beutelrattenlattengitterkofferattentiter,- odpowiada wojownik.

- Jak to? Zabojce, ktory jest w klatce na kangury z plecionki? - pyta Hotentocki wodz.

- To jest - odpowiada tubylec -Hottentottenstottertrottelmutterattentiter (zabdjca hotentockiej matki
ghupiego i jakajacego si¢ syna).

- Alez oczywiscie - rzecze wodz Hotentotéw - mogles od razu moéwic, ze schwytates:
Hottentottenstottertrottelmutterbeutelrattenlattengitterkofferattentiter!

Jak sami widzicie, j¢zyk niemiecki jest ..... fatwym jezykiem :)
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